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Kossuth és Rákóczy 
megtagadva.

Nem volt alkalom itten ed
dig arra, hogy a nyilvánosság 
elé hozzuk Zemplénvármegye egy 
olyannyira szánalmas tettét, a 
mely tettet igazi nevén nevezni 
nem is lehet. Nincsen erre szó a 
világ egyetlen nyelvében sem.

Kossuth K ajos és //. Rákóczy 
Ferencz mellképecskéjét megfes
tette a vármegye és kifüggesz
tette azokat egy színes hajdúval 
a vármegyeház nagytermének a 
falára. Eddig a tény^^z -esetnek 
további fejleménye az volt, hogy 
egy közgyűlés alkalmával feláll 
F ejes István és azt indítványozza, 
hogy hazánk nagyjainak képeit 
ünnepélylyel egybekapcsolva lep
lezzék le. M olnár István főispán 
ellene szól az indítványnak, nem 
helyesli indítványozó tervét, meVt 
ezeknek a képeknek leleplezési 
ünnepélye esetleges izgalmakra 
adhat okot.

És javaslatára a közgyűlés ab
ban az értelemben hozott határo
zatot, hogy Kossuth Lajos és 
II. Rákóczy Ferencz képeit nem 
fogják ünnepélyesen leleplezni.

Határozott a közgyűlés törvény- 
ellenesen, mert hisz Fejes indít
ványa felett a közgyűlés határo
zatot nem is hozhatott, mivel ő 
ezen indítványt nem jelentette be 
24 órával előbb, hanem ott a

közgyűlés színe előtt szólalt fel 
először e dologban.

Tehát törvénytelen határozattal 
ütötte el magától Zemplénvárme
gye közgyűlése egy olyan köte
lességnek a teljesítését, amely 
minden magyarnak, minden igaz 
hazafinak legszentebb kötelessé
gei közé t irtózik.

Legnevetségesebb a dologban 
az, hogy éppen a két szabadság
hősnek emléke mellett rúgják ol
dalba a törvényt és piszkítják 
sárral a nemzet dicső emlékeit 

Nem fogom most annak a há
látlanságnak a nagyságát feltün
tetni, amelyet éppen ennek a me
gyének szabad leit volna legke- 
vésbbé elkövetni.

Nem kell ide ékesszólás. Min
dennél ékesebben szól, a tény 

Csak a rideg valóság legsujto- 
lóbb vádját dobom arcába annak 

<a közgyűlésnek akkor, a midőn 
azt mondom : Nézzétek, olvassá
tok, igy irt. ő rólatok, megyétek- 

I ről és mindnyájunkról:
»Monokon születtem, a sze

rencsi hegy tövében, a hol a 
rege szerűit Árpád a honalapí- 
tás első áldomását megiillötte; 
de szüleim, mint csecsemőt vit
tek el születésem helyerői s 
emlékezetemben nincsen semmi, 
ami arra vonatkoznék. Engem 
életem legelső emlékei Ujhely- 
hez csatolnak, a szülőföldhöz 
ragaszkodás édességével. Ujhely

volt gyermekkorom bölcsője, 
annak nevéhez van fűzve agyam 
értelmi mécse felpislogásának 
emléke nemcsak, hanem Ujhely 
volt úgy az élet gondjaival, 
’.űnt a polgári kötelességekkel' 

megbirkózásom első kísérletei
nek küzdtrete L Ami a madár- 
fiúnak az anyai fészek, nekem 
az Sátoralja-Ujhely volt . . . .  
Ujhelyből indultam ki a cse
lekvő élet göröngyös útjára.» j 

»Ott érlelték meg a vidék 
történelméből kisugárzó inspi- i 
ratiók bennem az elhatározást: 
— írja egy másik helyen — a 
nép, s a nép által a haza sza-j 
badságának szentelni életem, s 
megbirkózva helyzetem szerény
ségének akadályaival, megkí
sérteni, hogy erős akarattal mit 
képes tenni a hazának szentelt 
csekély tehetség . . .«
Az ő szavai után szinte zokogva 

búg fel bennünk minden akkord.
Fülünkbe cseng még minden 

szónak a szentsége és meghatott
ságban némaságra int. Ne zavar
juk az ő nyugalmát. Ha Zemplén
vármegye képes volt megtenni ezt, 
akkor itt már nem használhat az 
a szóáradat* amelyet a mi felhá- 

í bordásunk méltán zúdíthatna reá.
Emlékezzünk csak vissza a né- 

Trrct“császárnak az elmúlt nyáron 
Mainzban elmondott beszédére.

Régi igazságot tartalmaz és 
most éppen tekintélyes helyen is

mételték. Az a nemzet, a mely 
nem tudja megbecsülni a múltak 
emlékeit, az a nemzet, a mely el
vesztette minden érzékét a múl
tak dicsőségeivel szemben: az el
vesztette 1 'talapját, az a nemzet 
nem fog tudni megélni.

Magyarország egyik megyéje sem 
oly csúnya e példában, mint ép
pen Zemplénvármegye... Mbkolcz, 
Eger, Pestvármegye és sok más 
város és megye lep lez i Kossuth 
szobrát és képeit; csak éppen 
Zemplénvármegye nem.

Hát igazán ez a megye volna 
az, amely a nemzet létalapját leg
erősebben megingatja ?

Felhívás előfizetésre.
A „FELSÖMAGYARORSZÁGI HÍRLAP"-

pal oly lapot indítunk meg, a melyre 
feltétlenül szüksége van a polgárság
nak. ha egészséges és őszinte közvé
lemény megteremtésére vágyakozik. 
Ls mert a kö/.hargulatból és általáno
san nyilvánított óhajból tudjuk és ha
tározottsággal állíthatjuk, hogy ez a 
nemes vágyakozás létezők: azért nagy 
ambícióval fogunk hozzá a munkához 
é:s serény törekvéssel azon leszünk 
mindenkor, nogy lapunkkal a közön
ség érdeklődését rell<eltsuk és megér
demeljük azt a bizulmrt. melyet a 
nagyközönség már eddig is belénk 
helyezett.

A ..FELSÖMAGYARORSZÁGI HIRLAP--
hitvaljása: a szabad, tiszta meggyőző
dés. Őszinte és szókimondó lap. Va
lahányszor hazánk, megyénk, a város, 
a szabad polgárok és a nép érdekelt,

T  A  11 C  A .
íme kibontva a zászló ! . .
íme kibontva a zászló!

L zászló alá gyűljetek,
A kiben magyar szív dobog 

Jöjjön velünk, kövessetek.

A haza hív e zászlóval,
A nép, a község, a megye 

'ájó sebére írt hozni 
Óhajt e lapnak szelleme.

Apró szemcsékből tömb leszen 
Ha összehajtja a vihar,

Vihar közeleg! halljátok? . . 
Most összetartson a magyar.

A vészszcl dacolni képes 
Koszét legyen, de életet 

Az ég’ villánktól kérjen 
Megmenteni e nemzetet.

Mert ha már kihűlt a lélek,
Csak égi szikra gyújtja fel.

Ily gyújtó szikrát találjon 
E lapban minden hű kebel.

Szikrát, a mely életre kelt,
A melynek tüze felemel! . .

Az égre törjél nemzetem!
Ébredj, ébredj ! munkára fel!

Hisz’ minden kis tett, a mit tész,
A honnak üdv, vagy kárhozat. 

Isten nevében fel tehát!
A honnak élni áldozat.

Iá . B a ju sz  J ó z s e f .

Zemplénvármegye történelmi 
képei.

Ezeket a sorokat a jövő generáció 
számára Írjuk tanulság okáért. Az »Ada
lékok Zemplénvármegye Monográfiájá
hoz« cimü kitűnő folyóiratban is heh et 
igényelnek, de a mennyiben ott még 
a kronológiai sorrend szerint sokáig 

I kellene várakozniok s mert aktuális 
jelentősége is van a tárgynak, elejébe 

i vágunk a krónikának. Stilszeriiség oká- 
i ért azonban jónak látjuk a krónikairó 
tollát kérni kölcsön

»Elmúlván pedig e„e.- esztendők 
J azóta, hogy henfoglaló Árpád apánk
j magyarjait a négy' folyam mentén

letelepitettc volna, a magyarok úgy 
vélckcdtenek vala, hogy — egyebek 
mellett — az ezer esztendős évfordu
lás is megünnepe’tetésre volna érde
mes. »Egyebek mellett« mondjuk, 
mivelhogy magyar országon sok 
mindent és mindenkit szokásban volt 
megjubillálni. A »magnum áldomás« 
evődött és ivódott kicsinyekért és

nagyokért, de a kicsinyekéit több
ször mivelhogy kicsiny mindig több 
vala mint nagy,

Az ország, kultsos városok, nemes 
vármegyék készü.tenek tehát a nagy 
innepeléshez, ig\r a többiek között 
Zeíhplény vármegye is, mivelhogy 
rajta át jöttének bé az hadak, itt 
lilének őseink szamom tort. Retel, 
Tarczal és más fő emberek innét 
mentek vala követségbe és. mert 
annak utánna is nagy vala ezen vár
megye virtussá és becsületje. Edgvik j 
vármegye ispotályt építtetett, az má
sik scholákat, az harmadik Istennek 
és embereknek tetéző rendeltetésű 
fundatiókat teve, nagy summa pénzek
kel és drága marhákkal. Zemplény j 
vármegye pediglen deliberálta hegy” 
cd felségének a királynak, eő felsége 
a királynénak magyar ország nagy 
asszonyának és az vármegye hirös 
nevezetes férfiainak II-ik Rákóczy 
Ferencz fejedelemnek, Kossuth 
Lajos gubernátornak G róf Andrássy 
Gyula palatínus helyettesnek, Báró  
Vay Miklós korona Önzőjének és 
és nagy jeles embernek kép masai 
le festessenek mivel hogy odáig 
semmi kép az vármegye háza falán 
nem lett volna és e miatt a várme

gye szó-szólói, a többiek között egy 
Bajusz J o s c f  nevezetű házastársakat 
szélyel választó fogas prókátor és 
kádentzia tsináló sokat lamentálta- 
nak volna, de meg azért is mivel öt 
képet ócsóbban festenek a piktorok 
mint egy ispotályt avagy scholát 
felépítenek az pallérok. Festettek 
pediglen még egy hatodik képet is 
ama nevezetes Il-ik Rákóczi Ferencz 
fejedelemnek a Köröm mellett lévő 
nadgy mezőségre öszve gyűlt Karok 
és rendek közé való megérkezéséről.

Mikoron pedig az piktorok bé 
adták volna,,az, képmásokat rendelés 
tétetett az hajdúknak hogy' „ akaszta
nák fel azokat jó erős szögekre hogy 
le ne szakadnának, mivel hogy, sok 
pénzt kóstáltanalc, különösen, a drága 
aranyos rámák. . ,

Yalanak pedig akkoron -az. várme
gye gyűlésében olyanok akik solem- 
niter, a nadgy emberekhez és azok
nak emlékezettjekhcz méltó módon 
akartak bémutatni á kép másakat 
de ugyan akkoron fel állottak má
sok mondván: imhol lógnak az ké
pek mondván : imhol lógnak az k é 

pek, hadgy lógjanak mivelhogy arra 
valók, azért tsinált a lakatos minde- 
nikhez 'karikát.

SchönSándor
Sátoralj a-Ujhely, (Wekerle-tér.)



ak.ir kiiiigazgatasi, akár társadalmi. Illyefalvy V. Géza dr., jogtanár. kftsmflvclödési igitovcket ^ kifl^Uheti. ^  M EGYE ÉS A VÁROS.
akár más" egyéb téren megtámadva j. yiráfl Béla, a .Fővárosi Lapok. ■ t _____
látjuk: mindenkor síkra sriHunk. hogy p 'dős szerkesztője. dalnutc.me.es lávának engedünk tért
hazunk és a polgárok érdekeit meg- Kempelen Farkas báró (Mczarthim), 'apunKDam _ L e v é l a  r e n d e z e t t  ta n á c s ró l,
védjük Végső erőnkig harcolni fogunk költő „FELSOM AGYARUHoZAul nlnLAr
toliunkkal az igazság és jog kivívása Kállav JÓ28ef t]r> ügyvéd. törvényszék rovata pontosan foglalko- Tisztelt Szerkesztő Ur!
érdekében. Kéry Gyula, a .Magyar Salon« szer- z»k majd a kőiét érdeklő torvenysze- Kcdveg Polgártárs!

A „FELSOMAGYARORSZAGI HÍRLAP" k<.«Wje. a .Pesti Napló, b mun. ' HozniVogja a Nehezen áll kezemben a toll, annyira
tudatéban van annak, hogy a hlvatá- fontosabb tárgyalások lefolyását. A kas- elszoktam az .riválistól. Úgy vagyunk
SOS sajtó orgánumnak kötelessége az Kossuth F 6 , , ^  , sai kir. Táblának körünkre vonatkozó azzal már manapság, hogy az ember
iparosok érdekeit szolgálni. Nagy kedv- it^vvéd ügyrendjéről és fontosabb tárgyalásai- látva a közállapotok rettentő elfajulását
vei és megfeszített buzgalommal fogunk ® *» ^  ‘é té és ról tudósitónk mindig a legpontosabban alig akar valamihez hozzászólni. Most
ezen kötelességünknek eleget tenni. Krúdy G yula^a^ ^.gyetértés« és ^  rcfcrá,ni azonban örömmel veszem fel ismét az

A közgazdasági érdekek minden aga- t áczav^Szabó^'László dr ? ügvvéd. j Kisebb cikkeinkben és hírrovatunk- eldobott tollat, mert látom, hogy a
zatával a Icgaimeritöbben fogunk fog- Lándör Tivadar a »Pesti Napló« se-1 bán, a hírlapírói titsztnek akarunk meg- J'chöm agyarorszagi fíir /ap“-pa.\ egy
lalkozni. Kereskedelem, törvényszék, gédszerkesztő e felelni, az :al a könnyedséggel, pontos- oly lap indult meg Sátoralja-Ujhelyben,
színház, irodalom és minden egyeb ro- L >  ,ó Bó, la >nk bejső munkatársa. Sággal és közvetlenséggel, mely a ma- ahol az ember kiöntheti szabadon és
vatunkkal kulturális és nemes érdeke- , , Endre dr. gyár sajtó jelesebb szerveit kitünteti. őszintén mindazt, ami igazságos szivén
két kívánunk szolgálni. Márton Miksa dr., a »Budapesti Napló« j A „FELSŐMAGYARORSZÁGI HÍRLAP" van* mindazt. amj  a leI^ét nyomja. »Fost

A..FELSÖMAGYARORSZÁGIHÍRLAP*'- belső munkatársa. minden egyes száma közöl egy vezér- I11 ’j n.|e.iem eJ1 ’ 10Fíy e' e”1
pal nagy hiányt fogunk pótolni. Fordulja- Malonyai Dezső, a »Budapesti Hírlap« cikket és egyéb cikket, mely különösen 1 minden°ídteti° részről 6 nőn don
nák hozzánk mindenkor, bármely eset- párisi titdósitója. a megyei és városi ügyekkel foglalko- P . ■! . . ’ , ,
bei* a legnagyobb bizalommal. Boldo- Mezei Ernő, az »Egyetértés* belső j 7j|-. Tárca rovatunkban a legjelesebb j e.sc r̂ ., c.rem ,\c ul! v £ °s s
gok leszünk, ha hazánk egy kis részén munkatársa. Íróktól közlünk humoros és komoly el-1 ^ á10 közvéleményt, mely gátat vet-
is a/, igazság és a jogosság érdekében Molnár Ferencz, a »Budapesti Napló« 1 beszéléseket. Híreink mindenkor ponto- £et majd minden Jurko t s minden 
foghatunk tollat és szolgálhatjuk a lég- belső munkatársa. san és gyorsan fogják értesíteni olva- 1 onz f 1 v <eres,z.1 Vl.e e . ? ^n* ..
nemesebb eszméket. Palágyi Lajos, költő. sóinkat a történt eseményektől. Össze- j Midőn üdvözlöm lapjukat, engedje

Tömörűlienek zászlónk alá, segítse- Palágyi Menyhért, író és tanár. j keltetésben állunk minden legkisebb, a m ik e t1 « « !
nek bennünket %z igazság és a szabad Pásztor Árpád, a .Pest, Napló, belső | faluvai és bármely eset előadódik, arról j J m "  cimü ciHében d-
polgárok jogarnak megvédésében. munkatársa*. 1 lapunk a leggyorsabban és legponto- j *

\ FFI SfiHirVáRnRáZÁGI HÍRLAP" Pékár Gyula, a .Budapesti Napló. I sabban értesíti olvasóinkat. Közgazda-:"’01'11' , .,
A ..'LLSQMAbYAnUnbiAul nlnLAr belső munkatársa. ság, kereskedelem és ipar, törvényszék, Nagyon helyes dolog és jo az eszme

eszmeit jeles CS , , gyl ' ' Ü l i l  Réz László, lelkész. színház, irodalom és minden rovatunk j menete. Legfontosabb oldalára veti a
fogja hangoztatni. Munkatársainak név- Rózsa Miklós, a . Hazánk. belső műn-1 k é k esé n  és a legnagyobb szakava-! fényt. Láthatja tisztán a város polgár
sora biztosftan. fogja olvasóinkat arról. kaiársa tottsággal lesz vezetve Apróbb rege-! «íga, hogy egy ,,ár ember tervének,
K í  ̂ e ! ! r nrno-tettnébs z "e lS e n  Sere3s Gyula- a •Magyar Esti LaP ' nyék dm alatt hosszabb elbeszéléseket egy klikk fondorlatának beugrott.

, k> . * belső munkatársa. folytatásokban hozunk, melyek a lég- Csakhogy szerkesztő ur mm vezeti
szei esze , SZ1 ; 1 . , , SchÖn Vilmos dr., főorvos. kiválóbb magyar és külföldi Írók tér- vissza a fondorlat fonalát az eredetére,
sadalim es irodaim, lap minden kivá- gzabó Sándor dl, t jogtanár. mékei. Ez a fonál a nagyközség zöld asztalá-

ppi nA um uinnnoYtA i umi inti Szánthó Gyula di., jogtanál. . Qrí«« jnyannRQ7ÁfM HIRI í P ‘* tol húzódik a rendezett tanacs eszmé-
A „FELSOMAGYARORSZAGI HÍRLAP'* Szántó Kálmán ,ró és tanár. i"« ,’A awh  ̂® í j ! jóig és vezet cl a mai szánalmas álla-

munkatársai: Székely Albert dr., ügyvéd. » legolcsóbb és lég óbban szerkesztett Az az egy pár ember aki beug.
Ambrózy Nándor, ügyvéd. Székely Bernath dr., rabbi. lan ok 1'özé tartoži’/ *  Meeielen * heten- ralta a polgárságot a rendezett tanács
Bajusz József, ügyvéd, Székely Áron, lapunk belső munka- Szergán"  é® szombaton keresztülvitelére, az a pár ember kor-
Ballagi Geza dr., jogtanár. társa o__ in nifid turirHHrmhpn mányozta eddig .s a nagyközségét ü.c
Bállá Miklós, a »Hét« belmunkatársa. Székely Károly, ügyvéd ‘ c domináltak mindenben. De mert nem
Bartók Laj03. költő, a »Bolond Istók« Szöllösy Arthur, bankigazgató. A „FELSOMAGYARORSZAGI HÍRLAP" | jöl esett nekik, hogy a végrehajtó ha-

főszerkesztője. Telekes Béla, költő. iránt már ma is igen élénk az érdek- j talom sokszor a körmükre koppintott,
Bródy Sándor, a »Magyar Hírlap« és Thaly Kálmán dr., az országgyűlési füg-llődés; az előfizetők száma napról-napra j sőt gyakran megakadályozta azt, hogy 

»Új Idők* főmunkatársa. getlenségi 48. pártalelnöke, a Ma- tetemesen növekszik. Ezért előfizetési L  község romlását előidéző tervek ke-
Buza Brrna dr., lapunk belső mun- gyár Tudományos Akadémia r. t. | áiát oly csekélyre szabhattuk, hogy ezt! resztülvittessenek, elhatározták, hogy 

katárvi. Thury Zoltán, a »Budapesti Napló« j az érdekes és tartalmas újságot bárki maigukhoz ragadják a végrehajtó ha-
D Artau.an (gróf Vay Sándor) több beiső munkatársa. is megszerezheti. talmat. De hogyan? Községi főbíró lc-

fővárosi lap munkatársa. Varsányi Gyula, költő. i  é l ö f i z e t é s i  ;v , . aV: ! gyen a vezérük? Ez nem eléggé meg
Erényi Nándor, budapesti tudósítónk, fe ls z í Bál’d, költő. i Nnm/RHávrA _  _  __ i or l felelő társadalmi pozició, ez nőin eléggé

a »Magyar Gén’usz« főmunkatársa. j Zsindely István dr., jogtanár. ' Pólnvn* -  _ 9 ” ” fényes dekórum. Kipattantott ik tehát a
Elek Imre dr., ügyvéd. íjj- Zsoldos Benő. r- - Ló.,rp 5  -r.'-’t __ |#7. mumust és megpendítették a rende-
Ember László kassai tudósítónk. Zsoldos László, a »Pesti Hirlap« és U ° * ‘ jzett tanács eszméjét. A község vagyoni
Fried Lajos dr. ügyvéd, lápunk belső- »Magyarország* munkatársa. t-gyes szám ai a 5 kr. | helyzetének száraz gulyára kitették a

munkatársa. ; ]-rz a névsor oly ékesen szóló, hogy Kiváló tisztelettel; lepet es lesték hadd ugorjek rá a
■Gergely István, a »Budapesti Napló* a}iöz kom men« árt fűznünk tcTjéscn^')- j  n P D j  C'fiM A P V 4 D (1D 7 i Pl UIDI a pn i güúpli, majd azután elbánnak vele. A 

belső munkatársa. löskges d „r h LMJ i á h  I A ti U ti ú óív Ili nlnLAr ! gimpU pcc]ig rá is ugrott. Hogyne mi-
Kolló Márton, a »Budapesti Napló. ., _ szerkesztősége és kiadóhivatala jkor olyan édes, ragadós mázzal volt

belső munkatársa. A „FELSOMAGYARORSZAGI HÍRLAP** S á t o r a l j a « U j h c  l y b e n .  megkenve a yesszőcske. Nézd, te pol-
Herendi Arthur, a »Magyar Újság« a közigazgatási, társadalmi és közgazda- Szerkesztőség: Wekerle-tér 671. j gár, értsd meg ezt; neked ki kell vet

és »Magyar Géniusz« b. munkatársa. sagi érdekek harcában az irodalmi és Kiadóhivatal Wekerle-tér 502 1 kőznöd a maradiságból, haladnod kell.
_ _______________________________ __________________ ___________________________________ !__________________ ___________ _

Az nemes vármegye pedig b é ! A várnacgye falára, ! eseng a mámoros csókért, szerelmes i és megadás, szemérem és szenvedély,
látván hogy az hátul említett fel-szói— Nan kép valahára. ölelésért. ía tilalom és szabadság!
lalóknak tiszta logikákik vagyon ^ többi elmosódott. Hogy az emléke-! Forró hazájának pálmás, leanderes} A férfi tekintete tovább eseng:
, , r-1 -  ̂- i / zetböl ki ne felejtődjék az, hogy volt1 ölén ismerte meg ezt a festőt. j — Hallod a szivem dobogását, érzed

ogy a ep az a ia v a o , ta aitanak amikoron Zemplénvármegye szé-1 Egy bohémvérü művész, ki hozzá a vérem lüktetését, érzed azt a szédítő, 
és azokat a kik a solemnitást propo- oryelte nagy fiainak emlékét a miilen-1 igazi csinos fiatal ember s egy szenve- ( mámoros melegséget, mely meglepte 
nalták le voksolták vala. E miatt niumi ünnepségek alkalmából megtisz- délyes, fekete szemű, fehér arczu olasz j az agyam, az én szivem ? Velem jöjj 1 1 
pedig edgy nagy tudományu és ékes telni, jóllehet a nagy történelmi idő-! leány. | Légy enyém örökre, szeretlek . . . hű
beszédű feő prédikátor szerfelett in- *latar megünneplésének csupán ezt a Csodálatos vidék az. Forróbb ott a j bolygód leszek a világon á t ! Hangulat 
r 'T' rn- i • ■ u i , , külömben elég sovány módját határozta ! csók, rettenetesebb a szenvedély; s ha az élet, egy rövid hangulat, igyuk ki

c ign o e *, ie  mivé íogy a a > e]> felhívjuk figyelmét az »Adalékok« | egyszer annak emésztő tiizébe kerül a a gyönyör serlegéből a legutolsó csep- 
riász nevezetű akkoriban nadgy szó- jövő századbeli gyűjtőjének a fentebbi lélek, addig forr, addig tombol, mig az | pet . . . fenékig!
kasban volt kártya játékot igen ked- krónikásra akit azt hisszük ez a furcsa- | a mámoros láz el nem sorvasztja, sem-; A nő lelkét át meg át járja egy édes 
vélte vala az penig akinek az logi- í jobban meg fog lepni, mintha a j mivé nem teszi. boldogság mámoros deleje. Szemeiben,
káia olvon tiszta volt felettébb ; király névtelen jegyzőjének a vi- Könnyen ment náluk a szerelem, a kárhozat tüze lobban meg, arczán 

r „ , zitkártyáját szolgáltatnók be. i Fiég volt egy bűvös, olasz éjszaka . .  . a kárhozat rózsáia gyűl ki, az ajka égsül kalabriaszozott volna, a feo pré- , 1 i 7 -i • J . j  & i - i i i - i u ua’ 1 X. y. lomb suttogás . . sóhaj . . . esenges ; a tiltott csőkért, duzzadó keblének lnilla-
dikátor abban hadgyta az indigná- ___ s a leány kirepült a fészekből, odadobta j mos emelkedése a szerelemért eseng . . .
lódást. így esett meg, hogy a felsé- j magát a festő karjai közé s a szemeivel, És megszűnik filozofálni az ész, anali-
ges királyi pár meg a vármegye I ezekkel a lélekbe kacagó csillagokkal; zálni az elme, sem akarat, sem ellenállás
szülte jeles embernek kép másait M A R IA N N E . esküdte: I többé:

Zcmplény vármegye csak amúgy Irta: G on d a  J é a t e f .  ® ,e b t* " ed! Ug5r *CiU!| Mos^lyoéL mennybolL^pró fényes

WatMWterienekha f * !  Modellje volt egy festőnek; érdekes És ez az él, Scherazáde tündér éjsza- kis Ponj ok kl az éf en ' a
koraitok lettek volna az ha.dttkkal bizar szépség, telve faiának forróságával, kaiba ,llett. Bűvös, szerelmes éj tele os.llagok . . .  a balzsamos levegő ma- 
suspendaltat* :, mivel hogy az kép lázongó szenvedélyével. Szemeinek má- dallal, csókkal, szerelemmel. A fiatal niora a ,lclket • • • a ten*
azért kép hogy lógjon.« moros villogásában ott reszketett azaz vér mámorától forralt lélek találkozása 8C1‘ ‘c101 J°vo éJl szcl ZS0,Jg • • - zsong
Eddig a krónika. Ne gondoljuk azon- észvesztő tűz, melynek perzselő örvénye egy rokonlélekkel. Két rohanó meteor, ”ieg jnegrazza a cyprus lombjait . 

bán, hogy az ünnepeltjeink arczképei- K.vu|t, izgat, delejez, az a kéjes forróság, melyek bolygó útjaikban egymásra lel- ?k reszketve álmodnak egymás 
vei történt mostoha elbánás nem ihlette mely szédítő, bóditó hatalmával lepi vén, megrendülve a másik fényétől, karjaiban a menyorszagrol . . . 
meg az érzékeny kedélyű alkalmi poé- meg az agyat, a vért. Erő és hajlék my- egyesülni óhajtanak. Két felcsapó láng, j Odahagyta pálmns h.azáját s követte
takat. ság, csáb és kellem, epedés és vágy egyformán gyújtó forrósággal. i a festőt a fővárosba Modellja lett és

Aki nem rcstd utána nézni a vár- minden mozdulata. Hangja árnyalatában légy szenvedélyes pillanat tüzében szeretője! 
megyeház falán elolvashatja a követ- a szerelem rezgeti, tekintete tüzében forr össze két tekintet a férfié s a nőé.! Ha van keserűség az életben, úgy 
kező hevetwésvett versecskét: a mámor, ajaka vonaglásán a kéj. Egy A férfiéban csak ennyi van; Meg- j az övék nem volt élet. Hanem egy

vettek ktfpct halót nő, a kinek az utolsó csepp vére is szom- örülök érted ! j átálmodott tündérvilág . . . egy véget
Arany rámást najryot jas a gyönyörre, ki reszkető ajakkal S a nőében reszket a szerelem é s1 nem érő rajongás, egy mámoros boldog-
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Neked eddig nem volt, most lesz ön- 
kormányzati jogod. Azután leltárikig 
kimutatták, hogy a város vagyona kö
zel másfél millió forint. * * *) Ami pedig 
számba se jöhet, az adó csupán 12 %-al 
emelkednék, amit úgy is visszatérítene 
a jövedelem, amelyet Sátoralja-LJjhely 
csak mint rendezett tanácsú város fog 
élvezhetni.

Az önkormányzati jog gyakorolhatása 
tényleg megérne egy kis áldozatot, kis 
bizony az a pár ember aki megpendí
tette a icndezett tanács eszméjét, a leg
biztosabb helyen állította fel a csapdát. 
Mert tudta nagyon jól, hogy van a köz
ségi képviselőtestületnek egy intelligens 
elemekből álló része, amelyet sért az, 
hogy nem lehet szabad akarata, hogy 
minden egyes ténykedését, amely a ha
tóságnak nem tetszik, felsőbb parancs
szóra semmivé teszik. Es pedig a hata
lomnak e>en basáskodása legnyersebb 
módon nyilvánult. Es éppen ezért kapva 
kapott az alkalmon, hogy önkormány
zati jogát megszerezhesse. Ez volt a 
csapda első foga. A második foga volt 
a nagy vagyoni kimutatás. A harmadik 
fog: a csekélyke adóemelés, másnemű 
jövedelmi visszatérítéssel.

Nem osztom nézetét szerkesztő úr 
abban, hogy most már hiába minden. 
Még lehet a dolgokon változtatni. A 
csapdában már benne van ugyan a vá
ros polgársága, de a csapda ajtaja még 
le nem pattant. Ma már annyit világo
san látunk, hogy oda fondorkodva csal
ták be a város polgárságát.

Mert első sorban : nem lesz önkor
mányzati joga.

Helyesen jegyzi meg szerkesztő úr! 
Nem lesz azért, mert ez a klikk, amely 
uralni akarja itt a helyzetet csak annak 
a hatalmi klikknek a kiküldöttje és meg
bízottja, amely eddig is kortes célokra 
használta őket fel. De ez a klikk még 
sokkalta hitványabb semmiséggé fogja 
csorbitani az önkormányzati jogot, mint 
eddig volt a hatóság közvetlen felügye
lete alatt. Mert hisz nem-e világosan 
igazolta ezt az a körülmény, hogy a 
képviselőtestület megválasztása előtt

Érdekes a dologban, hogy — hallomás 
szerint. — mielőtt a felsőbb hatósághoz felter
jesztették a rendezett tanácsosa alakulást a le l-! 
tár közel másfél millió községi vagyont mutat j 
fel, miután pedig a legfelsőbb hatóságtól j 
leérkezett a rendezett tanácsosa alakulás en
gedélye, a leltár már csupán 90Ö egvnehány ! 
ezer forint vagyont mutat fel. Tehát vagy fél-! 
revezetésképpen csinálták a nagy leltárt es 
azután szállították valódi állapotára, vagy pe- i 
dig nem. De akkor hová lett a közbeeső idő 
alatt ez a pár száz ezer forint, a város va
gyona miféle bűnös kezelésnek lett áldozata? 
Kérem szerkesztő úr, nem érdemelné meg az 
adófizető nagy közönség hogy, amint az min
den rendes városban megtörténik, becses lapja 
utján a városi gazdálkodásról, a számadások 
közlésével tájékozást nyerjen. (Ezt a kíván
ságot jogosnak tartjuk és kielégítése iránt 
megtessszük a lépéseket. Szerk.)

összegyűlnek bizalmas tanácskozmányra 
a megye egyik elsőrangú tisztviselőjé
hez, a ki elnöki minőségben vezette a 
hivatalos előkészületeket és ottan tör
lik azokat a neveket, akik nekik meg 
nem felelnek arra, hogy majdan keresz
tül vigyék az ő burkolt kortes érdekei
ket. Mert hisz itt lóg ki a lóláb a lcg- 
ocsmányabb módon. Politikai célok el
érése miatt képesek a várost az anyagi 
tönkhöz vezetni.

Határtalan könnyelműség és rövid
látás volt a polgárság részéről, hogy 
akkor, amidőn egy örvendetes mozgalom 
indult meg a képviselőtestület olyatén 
megválasztására, hogy ez a városnak 
üdvös és becsületes vezetést biztosítson, 
akkor a polgárság kilincsel ottan és 
támogatását kéri annak a hatalomnak, 
a melyről köztudomású, hogy eddig 
egy szemernyi jót sem tett a nagyköz
ség érdekében soha, sőt sok Ízben 
egyenesen annak kárára cselekedett. 
Ez a hatalom pedig sunyi módon 
dörzsölgette a kezét, megígérte a tá 
mogatást addig, mig végre kiugrott 
a szeg a zsákból és ma már nap
nál fényesebben igazolva van, hogy 
kijátszott minden nemes törekvést és 
teljesedésbe vitte akaratát. Oda adta a 
hatalmat annak a klikknek a kezébe, 
amely az ö kortes érdekeit eddig is 
oly hűen szolgálta.

Szabad volt-e elkövetni ezt a rettene
tes nagy hibát. Szabad volt-e alkalmat 
adni a hatalomnak arra, hogy az jő 
klikkéivel egyetemben összezsugoritva 
majdan az önkormányzati jog erejét, 
uralkodjék minden önkénykedéseivel 
a városon. Pedig éppen ennek a hatalom
nak a befolyásától kellett volna és kell 
is a várost megmenteni. El kell zárni 
a medret ettől a vészes ártól. El kell 
zárni azt a szabad ükarat zsilipjének 
minden erejével.

Mert ez a hatalom kortes érdekek 
kedvéért szívesen dobja a várost az 
anyagi züllés karjaiba.

Mert oda fogják dobni. Legfényeseb
ben igazolja ezt az a hallatlan tudat, 
hogy 12%  adóemelést mertek irány
zatba venni és ma kisül, hogy az adó 
emelés nem 12%. hanem közel 50% 
lesz.

Fogunk fizetni majdnem 90%  köz
ségi pótadót.

És itt álljunk meg. 'Nézünk vissza 
az egész machinációra és lássuk be, 
hogy ha lezárul a csapda ajtaja akkor 
belevájódnak azok a rettenetes fogak 
a polgárság húsába. Vérzeni fog ez 
alatt a rettenetes nyomás alatt.

Van még idő, hogy belássa ezt 
minden okosan gondolkodó ember. 
Minek legyünk kénytelenek azután vissza
szervezkedni, miután már annyi vért 
vesztettünk el. Jó lesz meggondolni előre

az utolsó lépést írtam e pár sort, hogy 
én is szolgáljak a közügynek, úgy 
amint annak teljes szívemből szolgálni 
akarok. Fél fogom keresni gyakrabban, 
mert hisz egy rövid cikkecskében nem 
írhatja meg az ember mindazt amit 
ezen a téren korholni ütni és meg
akadályozni kell. Tudom és szent 
meggyőződésem hogy a „Felsőmagyar- 
országi Hírlap“ ezt céljául tűzte, és ezzel 
oly missziót íog teljesíteni, melyért 
elévülhetetlen érdemek és a közönség 
nagy pártfogása fogja jutalmazni derék 
munkáját.

Tisztelettel: 

E g y  p olgá r.

HÍ REK.
Lapunk első száma Sátoralja-1 

Ujhelyben, szerdán este helyett j 
csütörtökön reggel jelent meg.! 
Valóságos ostromot intéztek kia
dóhivatalunk előtt, minden emberi 
kiváncsi volt a „ Felsöm agyaror- 
szági H írlap“ első számára. Vaj 
jón megfelel-e annak a nagy ér
deklődésnek, vájjon kielégiti-e 
azokat a reményeket, melyet 
Zemplénvármegye ezen új sajtó
csemetéjéhez fűztek. Most már 
piros örömmel, édes érzettel 
mondhatjuk el, hogy ez a város, 
ez a megye méltán megérdemli 
azt, hogy itten egy őszinte, igaz 
hangú sajtó orgánum létesüljön, 
hogy nemes erők fáradozzanak a 
közügyek és a polgárok jól felfo
gott érdekében. Mert látjuk azt a 
páratlan érdeklődést, azt az igaz 
elismerést, melylyel lapunkat el
halmozzák, mert látjuk lelki sze
meinkkel Zemplénvármegye és 
Sátoralja-Ujhely város egén fel
tűnni egy uj és szebb jövő pir- 
kadó hajnalhasadását. Legyen 
majd jutalmunk, hogy az egész
séges közállapot megteremtésé
nek úttörőjeként majdan a 
,, Felsőmagyarországi Hírlap"-o\. 
fogják említeni.

—  Hitelszövetkezeti mozgalom. Mai-
láth József gróf bodrogközi szövetkeze
teinek száma nagy mértékben sz igorodik 
s működésük mind nagyobb körre terjed 
ki. Perbenyiken, Bélyen, B.-Szerda- 
helyén, Leleszen, Agárdon, Czigánd és 
Karádon a hitelszövetkezetek már rágeb-

ben működnek, a kiraly-helmeczi most 
kezdte meg munkásságát, a nagyrozyágyi 
pedig most alakult meg. A mozgalom 
átcsap a szociálizmus által zaklatott 
Szabolcs vármegyére is. Ó.-Fehet tón 
vasárnap alakult Mailáth gróf elnöklete 
alatt a hitelszövetkezet a sikeres műkö
dés teljes reményével. A tagok száma 
142, az üzletrészeké 200. Szabolcsban 
kevesebb a hitelszövetkezetek száma, 
mert ezenkívül csak két Károlyi féle 
hitelszövetkezet dolgozik. A mandok , 
a melynek élén Forgáoh László gróf 
áll, több községre terjeszti ki áldásos 
működését es igen szép eredményeket 
ér cl. Nem rég megnyitott fogyasztási 
üzlete is virul és terjeszkedik. Mindez 
a nép boldogulását nagyban elősegíti 
De az üdvösséghez még nem elég.

* Halálozás. Rónai Károlyné szül. 
Báthory Katalin magy. kir. telekönyv- 
vezetó neje 1 lomonnán f. hó 7.-én 
szívszélhüdésben hirtelen elhalt. Hirte
len elhunyta a városban általános rész
vétet keltett. — Miklóssy Fcrenczné szül. 
Miksch Karolina folyó hó 10.-én, életé
nek 72. évében, hosszabb szenvedés 
után elhunyt. Tetemei folyó hó 12-én 
d. u. fél 3 órakor fognak a Kovács
utca 61. száiiiu házból örök nyugalomra 
tétetni.

* Egy falu tanító nélkül. Arról a saj
nálatos tényről értesít tudósítónk, hogy 
Tussá-Ujfalu-bau a református egyház 
gondjaira bízott iskolában 80 gyermek 
van tanító nélkül. Micsoda bűnös 
könnyelműség ez a református egyház 
részéről. Ezen körülményre felhívjuk 
a sátoralja-ujhelyi m. kir. taiúelügyelő- 
ség figyelmét.

* A homonnai nöegylet, — mint tudó
sítónk írja — nemrégiben kezdte meg 
áldásos működését. Ez idén igen szép 
jelét adta annak, hogy a magasztos 
cél érdekében, melyet maga elé tűzött 
mindent megtesz, hogy mennél több 
szegény árvának törülje ki s/.emébőj 
a könyeket- A téli idényen a nőegylet 
minden második héten felolvasások, 
szavalatok és énekszámokból álló es
télyt rendez. Ezeknek az estélyeknek 
tiszta jövedelmét szegény elhagvatot- 
tak leisegélyezésére fogja fordítani. 
Elismerés illeti a homonnai hölgyeket 
ezen szép és nemes fáradozásukért.

* Az iparo3 és kereskedők beteg- 
segélyzö-egyletónek sárospataki keze
lőjét, — mint tudósítónk írja - -  eddig 
viselt állásától, a kezelés körül felme
rült szabálytalanságok miatt hír szerint 
állásától felmentették és helyéb Mauks 
György városi jegyzőt kérték fel, a 
kezelői tisztség elfogadására.

* Dalárda alakult e napokban Hornon- 
nán — levelezőnk Írja, hogy a dalárda 
a járás főszolgabíráját: Haraszthy

ság, melyhez az inpulzust egymás 
szivében találták föl.

A festő pedig igen közönzéges ember 
volt. Vázlatai, tervei csinosak, kedvesek 
voltak ugyan, de hiányzott belőlük a 
produktív elme zsenialitása, az az is
teni ihlet, mely felemel, clkábit s 
magával ragad.

Hiába fogott nagy, hatalmas mű 
komponálásához, halványak voltak a 
színek, hián zott az összhang, s az! 
alakjai érzéktélen bábuk, melyek nem 
fejeztek ki semmit . . . semmit. Pedig 
kartársai sokat vártak olaszországi 
utazásától. Hitték, hogy Rafael szelleme, 
zsenialitása nemesítőleg hat művésze
tére s ha nem is fest sixtini madonná
kat, előkelő helyet viv ki közöttük.

És csodálatos. Mióta visszatért Olasz
országból, festményei bágyadtak, szín
telenek, semmit mondók. Közönséges 
mázolás az egész.

Vagy talán az az észbontó boldogság 
melynek szenvedélytől izgatott tüzében 
emészti napról-napra életerejét, gyengévé 
teszi a lelket is? Az égető csók, a 
forró ölelés, a féket nem ismerő má
mor, megsemmisíti a művészi inspi- 
rácziót ?

Egy volt az óhaja, vágya, szenvedé
lye, egy volt a hite, célja, Istene, az

a fekete szemű, prrázs szemű olasz 
leány.

Mit törődött a világgal, múvészeté- 
j vei. Volt neki egy világa, mely ragyo- 
i góbb volt az ég azúrjánál, volt egy 
j oltára, hova nem imádkozni, de el- 
i kárhozni járt, volt egy ördöge, ki vonta- 
vonta lejjebb a gyönyör habjai közé! , .

Mi gondja volt neki arra, hogy feje 
fölött keresztül ver már a hullám s lá
bai alatt táncolva kering az örvény 
tölcsére ? . . .

Es ekkor már ziilleni kezdett. Erezve 
gyengeségét, idegei bénulását, hozzá 
fogott a morfiumhoz. És lett szenve
délyes morfinista. Ez az után kegye
lemdöfés volt.

Marianne kezdé gyűlölni ezt az idc- 
i ges, elzüllött embert. Pénzök se volt,; 
j a ícstő úgy szólván másolásból tenget-; 
! te életüket.

Az olasz leánynak pedig nem volt 
1 elég a szenvedély világa. Még az ajaka 
I szomjazott a kéjért, még az ő szemei 
I csillogtak a belső tűztől az ideges láz
tól.

Es Marianne zúgolódni kezdett. Sze- 
I mére lobbantotta kedvesének gyengesé
gét, gyámoltalanságát.

Ekkor döbbent meg először a festő.,

— Hát ez a mámoros élet nem 
örökre tart, a hosszú kéjes álomból 
elérkezett a felébredés pillanata ?

Pedig érzé, hogy a lelke összeforrt 
| a Marianne leikével, hogy nála nélkül
• nincs élet, hogy rajta kívül nincs 
vágy . . . óhaj. Majd bele őrült a 
gondolatba is, hogy ne az övé legyen 
a leány mámoros csókja, forró szenve
délye . . . Kétségbeesett erővel fogott 
a munkához . . . Hiába ! Gyenge volt 
a lelke, az ereje, s a hatalmas bűvölő 
Vénusból egy szemérmes zárdaszüzet 
teremtett. Kinevették vele . . .

Egy szép holdvilágos éjjel Marianne 
megszökött Thury főhadnagygyal.

. . .  Az elzüllött emberben feltámadt 
az inspirált lélek teremtő zsenije. Agyát 
egy soha sem érzett forróság szállta 
meg, idegeit egy lázas inger. Érzé, 
hogy megőrül ha nem varázsolja vász
nára szerelmét. Iszonyú fájdalma ecse
tet adott kezébe s mohón, lazasan, 
szenvedélyesen dolgozott művén. Nem 
telt bele pár hét, készen állott a fest
mény.

Hogy ingerel annak a bachansnőnek 
minden vonása; mennyi tűz, mennyi 
láng, mennyi szenvedély a szemben, 
mennyi energia a plasztikusan dombo
rodó idomokban! Hogy gyújt az a

kép! . . . Ilyet nem alkotott manap
ság művész, a mámoros szerelmet ily 
zsenialitással nem adta vissza a vá
szon. A bachansnő karcsú termetét, 
csak a keble alatt tartjrf össze egy 
gyémántköves selyem öv.- A karja, a 
válla, a keble fedetlen. Egy alak, 
melyet csodálhat, egy arc, melyért 
rajonghat, egy szem, melynek villogó 
tűiébe beleőrülhet a szemlélő . . .

A tárlaton egyébről sem beszéltek, 
mint a bachanasnőről, melynek Marian
ne cimet adott a szerző. Az ismeret
len piktor lánglelkü művész lett.

Keresték a szerzőt. Hol a szerző ? 
Az inspirlált művész, az isteni elme.

Es találtak egy szomorú, elzüllött, 
minden komoly munkára képtelen ala
kot, kit a morfium mar teljesen tönk
retett.

Szive minden vágyát, rajongásai, sze
relmét, keserű csalódását abba a lideg 
vászonba temette.

A tárlaton a Mariannc-kép dőtt 
könnyez az igazi Marianne . . .  a 
modell.

Reichard Márkus Fia 1855-től fennálló lábbeli raktára Sátoralja-Ujhelyben.
A főtéren levő czipö-árú üzletemben az árak és minőség tekintetében versenyen kívül 

állok. Férfi cipők 3 frttól feljebb. Női cipők 2 fr t  80 krtól feljebb. Gyermek es leány-csiz
mák és cipók nagy választékban. Vidéki megrendelések a legpontosabban eszközöltetnek.



Miklóst választotta elnökül. A dalárda a újból megválasztották Mailáth Józ>ef meg,, de másrészt fölötte meg- a hatóságnak van elég módja és
működést m ír a közeljövőben a nóegy- grófot, alelnöknek pedig Sennyei Mik- nehezítené és ujjabb Veszélyt re jt eszköze a r r a , hogy a törvény könyv-
k t felolvasó és dal estélyein kezdi meg. lós bárót. m agában az itten már úgyis sokat vei kezében üldözze kézte kerítse
vc/.etfl' S ' s z U i r d ‘“ é k e le k  hŐ^vS^or Sa" yarga,Q tt tisztességes kereske- b ű n ö s e  a  bű n ös,
ismert munkásságában. takor értesülünk arró,» hogy Sátor- ^ésre n(izve IS £)> m(&g ha arra meglévő töivé-

* A sárospataki önkéntes tűzoltó a,ja-Ujhelyben az „Újvárosiban £)e különben talán éppen ez nyeink és kormányrendeleteink 
eegylet szervezésével és megalakításával Hedvig Mihály ál lám vasúti mozdony- utóbbi cél az, melyet nagy részint nem is volnának elégségesek —* 
a város képviseld testületé Trstydnszky fűtő szóváltás közben egy nagy termelőkből alakult privát konzor- a minek ellenkezőjéről vagyunk 
Karoly gyógysz .észt bízta meg. késsel mellbe szúrta M alin ydk  cium e ,érni óhaj t és törekszik. meggyőződve: Csak végre kell

* A sátoralja újhelyi városi kaszinó György vasúti málházót, úgy hogy Ha ennek okozati összefüggését azokat hajtani vagy uj, megfelelő
tagjai limesének megelégedve a kaszinó azonnal összeesett. Eletbenmara- akarjuk megérteni, szükséges, hogy törvényeket kell alkotni, de igaz- 
m o ííjS ^ in -iu h ”  eg az Iránt, hogy a* dásához nincs remény kissé mélyére világítsunk a dolog- ságtalan és tűrhetetlen állapot és
elnöknek tudtára adják jogos elégület- * A magyarfaló tanító. Megírtuk nak, keresve a rugót, az indító sérelem az, hogy esetleg egyik-
lenségükct. Jogosan hangzik a panasz a múltkor, hogy Pét hő János gálszécsl okot, mely azon cél kitűzését másik kereskedő üzelmei miatt
c/- irányban azért is. mert az elnök tanító 50 korona jutalmat kapott, amely vonta maga után gyanúsítsanak diskreditáljanak egy
nagyritkán tiszteli meg magas szemé- a|icajomból az ottani iskolák gondnoka Ezzel a következőkben akarok egész és egy oly társadalmi osztályt, 
szamba'megy.'Ya a'^városfkasrtnó el- feddö savakban azt a hasonlatot megpróbálkozni. mely a Hegyalja hírnevét a kül-
nokc leereszkedik a megyei kaszinó I mondta Pethő tanítványaira, hogy Köztudomású talán, hogy a földön megalapította és ez által 
termeiből az ő elnöksége alatt hivatá- úgy viselkednek mintha zsinagó-j Hegyalján a legrégibb idők óta nagyban elősegítette annak jó
sat egyáltalán nem teljesítő városi ka- ^ban volnának. A hasonlat kissé a termelők és kereskedők között létét a múltban is, de annál inkább 
“ n y e S eZhogya . T S t ó  vi! | tapintafan vol, még ha saját egyhára folyton rurlódás, egyenetlenkedés a jelenben.
laszimánya két tag kivételével bead-1 templomát is értette alatta a gondnok, volt, de míg ez a múltban lég- Illetékes hatosagaink feladatat
ta lemondását. Ezzel a rendkívüli j Arról értesítenek azonban bennünket, inkább csak a termékek árainak pedig éppen abban látnám, ha az 
gyűlés összehívását is célozzák, hogy j10gy Sárkány Imre, a köztiszteletben megszabása keretében mozgott, olyan gyanús egyének kétes üzel- 
ottan azután jogos és most mar nyílt j ^  ^ d 00  ̂ niéltán dorgálta meg a addig most a bortermelők legalább meit éber figyelemmel kisérve, 
tárják^ * Midőn ezen° aktuális U 'tényről magyar fa!ó tanítót. Eeddő szavaiban egy része egyedüli boldogulásnak szükség esetén annak üzletében 
megemlékeztünk el nem mulaszthatjuk különösen azért rótta meg, hogy tanít- módját a kereskedelem diskredita- alapos vizsgalatot tartana es az 
megemlíteni, hogy úgy a megyei mint ványait elidégeníti a magyar szótól lásában, hírnevének megingatásá- i'letőt vétkessége esetén kiszolgál- 
a városi kaszinó mizériáival lapunk <is sokkalta inkább foglalkozik velük bán vélik feltalálhatni. tatná a büntető' igazságszolgálta-
bővebben iŝ  foglalkozik majd. A sátor- tót szeiiemben, mint magyarul. Ezért j E  magatartás annál kevésbé tásnak.
nim fclcU ncg annak, am T^ T aszbók  c* ész Í°g°s és he,yes volt a gondnok j érth ető , m ert sohasem volt a bor- Bizony már legfőbb ideje lenne, 
hivatása volna. Ott csak kártyáznak, j intelme, sőt az erélyesebb is lehetett term elők elégedetlensége oly ke- j hogy ez áldatlan hajsza felkölténé 
de egyáltalán nem ügyelnek arra, hogy j volna az ilyen emberrel szemben, aki véssé indokolt, mint most, midőn j a m értékadó körök figyelm ét. Más 
hát a kaszinó a társadalmi és kulturá- nem tudja megbecsülni azt, hogy csíz- produktum aikért soha sem remélt országokban a korm ány minden 
nčni ^fi^vclemielÍS UrtOZlk i mája talpával a magyar földet tapossa , árakat mustjaik h ord ó jáért: 6 0 — 85  elképzelhető tám ogatásban réssesíti
"  Önavilkos'oÖBtatiait cfm alatt muhi iés S2ájába a kenyeet magyar földije : frtot kapnak Mi lehet mégis o k a : éppen a borkeresked ést, mert
számunkban egy hír jelent meg, amely-ivetett é]et ad- . e g y n é h á n y  term elő elégedetlen .: ebben  oly közgazdasági tényezőt
ben arról értesítettük olvasóinkat, hogy * Szakátsy Károly cukrászatában egy ségének? — Talán békétlenkedé- j lát, mely nagym érvben járul hozzá 
Erdélyi segédtitkár, ki éppen itt járt intelligens házból való fiú tanulóul j saját boraik értékesítheté-1 az állam polgárainak vagyonoso-
azon ügyben, hogy Saláta  Erzsébetet felvétetik. sére nézve m 0nopoliumot v éln ek ; dásához.
a céfcei postahivatalból karhatalommal _  A Horgony- Pain-Expeller igazi, rezni> Nálunk nedio a kormánv
elmozdítsa — találkozott Kasztner népszerű háziszerré lett, mely számos . | ^  P §  Y
postatiszttel ki a kassai postaigazgató- családban már több mint 27 év óta min- ^  termelők egy részé a^aj  ku" erre Ügyet sem vetve szabad 
sag utasítása folytán előbbi napon készletben van. Hátfájásnál, c*ipfáj- Ionosén az utóbbi időben minden folyást enged az olyan hiresztelé- 
eredmény nélkül ugyanazt a funkciót dalom, fejfájásnál, köszvénynél, csúznúl képzelhető utón módon, valóságosan seknek, melyek maholnap majd- 
teljesítettc. Erdélyi másnap azt mondotta 8tb,-nél a Horgony - ̂ ain -^x“pelleri^di ^ estersegesen űzetika hír terjesz- néni lehetetlenné, sőt tönkre 
voln, neki, hogy az általa eszközölt való hedörzaöléaek mindig fájdalom- h a Hegyalján a bor-1 teszik a fellendülésben lévő hegyal-
karhatalom miatt kellcmetlensegi lesz- csillapitólmtásuaknak bizonyultak, sót ’ . , ö-;. í , ,  , ,
nek. És ezért vette volna Kasztner járvány kornál, minő: a kolera, hányó- hamisítás á lta lán os. Valóban nagy- jai borkereskedest. 
annyira szívére a dolgot, hogy erő- hasfolyáp, az altestnek Pain - Expejlerrel mérvű rövidlátással kell sújtva És hogy ez igy van, immár a 
szakosan m egvágsz été lé Löl.— Ezen va ló E edürzsölcuo miodig igen hasznos- lennie azon bortermelőnek, ki ily következmények által eddig is 
hírrel tévesen informáltuk a nagyközön- „ak bizonyult. Ezen kitűnő háziszer jó bir világgá kürtölésével a keres- fényesen beigazoltatok. Tudva- 
séget. Szerkesztőségünket felkereste oredméuynyel használtatott bediirzsöies-1 hírnevének aláásásával véli, lévőén a Hegyalián még nagy-
a sí:torai|a-ujhelyi postahivatal főnöke > ként az íníliienza ellen is és 40 k r , ; . . i ,cvucu « f T  J , °
és hivatalos iratokkal, vallomási jegyző- 70 kr. és 1 frt üvegenkónti árban leg- j boldogulását es borainak a mostani- mennyiségű régi asszuborok van- 
könyvcl igazolta, hogy a közönség j több gyógyszertában készletben van, nál is magasabb, tehát a képte- nak felhalmozva a nélkül, hogy 
körében is elterjedt híresztelések hanem bevásárlás alkalmával mindig lenségig fokozódó magas á r á t ; abból nagynehezen csak keveset 
Erdélyi &egédtUkárt tévesen ilMk az ; határazottan: ..mint „Uichter-féle Ho,- j elérni Hát nem tudják, nem is lehetne eladni

saját  ̂ érdekűkben belátni; Hát mi másnak tulajdonítandó
-  A beregszászi izr. nöegylet-m int gony“ védjegyre kérünk figyelni. ; e<? megertem azt hogy boraik e kereslet hiánya, mint egyrészt

múlt számunkban jeleztük — saját pénz-; -  , csak úgy ertekesek, ha annak külföldi vevőink ama bizalmatlan-
tára javára f. évi november hó 20.-án .. r \ fogyasztási piacát íentartják és ságának, mely az innen  terjesztett
az »Oroszlán* szálloda nagytermében K Ö Z G A Z D A S Á G . | annál értékesebbekké válnak, mén-! híreszteléseknek következménye,
tánczmulatsággal egybekötött jótékony-1 -  nél .nagyobb fogyasztási piacot de meg másrészt ama körülmény-
célu hangversenyt rendez. A hangver- i . , ■& , * j  , .! . , & . . .  J
seny műsora a következő: 1. .Ember-! A hegyaljai városok borital- sztíreznek azoknak. Ls kerdem, k. nek, hogy a tokaji asszut nem

------- MCI Utat, júLékonysag .Irta és felolvassa; u húsfonvasztási adóiának van erre legelső sorban hivatva, nálunk, de külföldön gyártják és
László  Béla. 2. „Impromptu Allcgretto» 1 b é r b e a d á sa  nem a kereske<^^  ̂ j hozzák nagym értékben forgalomba.
Schuberthtől«Concert Paraphrase* Hoff- j D e ha olyan vadakat kürtőinek Ez utóbbi körülmény az melyre

' ív / í^ iiiT I Nem kis feltUnčst és n,élénk világgá, ezzel nemcsak tönkrete- a kormánynak figyelmét kellene 
i: Népdalok. Ének!f: £ ^  János á visszatetszést idézett elő lokaj- szik a Hegyalja hírnevét, de kiterjeszteni.
a budapesti népszínház tag a. 5 . Mond- Hegyr-la va|osaiban a hogy egyszersmind elidegenítik, elriaszt- De hogy visszatérjünk kiindu-
log. Előadja: Jfj. Blau Sándo-. 6. »An- a »Zemplénmegyei Gazdasági ják eddigi vevőiket is. A ki Jási pontunkra, a konzorcium 
dahte Religioso. Thométó.. .Kosaben- Egyesület« védnöksége alatt egy pedig ezt teszi, ezzel a Hegyaljá- ügyére megvallom, miszerint azt, 
lw /  J r f r diiinz : privát konzorcium alakult oly cél- nak éppenséggel nem, de önmagá- mint privát egyesületet nem is

^ ! L r y t o  bók h0gy a b0rkamisítáus mfg: nak sem tesz szolgálatot. tartom' illetékesnek az esetleges
és felolvassa: Kaczér Vilmos. Belépti gat*asa címen az összes hegyaljai De elvégre is jöjjünk csak tisztába borhamisítás meggátlására annál
díj : személyenkint 1 frt. 50 kr. községek bor- és húsfogyasztási a borhamisítás sokat hiresztelt kevésbbé, mert bármily nemes

* A »Bodrogközi Tiszaszabályozó-Tár- adój at bérbe vegye, — sőt lég- tényével, mert égetően szükséges és önzetlen cél is vezetné, fenn- 
sulat« Király-Helmeczen tartott közgyö- jobb tudomásom szerint rnár az és különösen a borkereskedőknek álló törvényeink egyáltalában nem

J*** vonatko*ó s«e«ffdéa meg- állana érdekükben hogy e mu- szolgáltatnak részükre semmi módot 
pillantást ve8tett a S l y l  három évi m l  kotése. ' f  ^ b o n  állott,# ha meg musról mely kísérletként mintegy és eszközt annak keresztülvihető- 
ködésre. A jelentésből megtudjuk, hogy az Pe.r . en’ kapuzárás előtt a levegőben folyton itt lebeg sére, illetve a borhamisítás meg-
a társulat az utóbbi három év alatt befe- a pénzügyminisztérium annak sok közöttünk a leplet levonnák és e akadályozására De föltéve hogy 
jezte az 1888. évi árvíz után megkezdett tekintetbeni káros következményé- rákfenét egyszer s mindenkorra erre mind meg volnának a szük-
nagyszabásu töltés emelés és erősítés ról nem nyert volna kellő tájé- kivágnák, kiégetnék a testből, séges eszközök akkor is első 
munkálatait. Sok egveb építkezés mellett i-nTfnfá«st i ia  ' a k eszKOZOK, aKKOi is első
elkészült továbbá három nagy gőzszi- kozJ a tá s t  mel> nek oly onasi kárará van. sorban a községet, mint erkölcsi
vattyú-telep. Mind c munkálatok több citheto az általános Tagadhatatlan, hogy a borke- testületet tartjuk arra hivatottnak,
mint egy millió forintba kerültek. Mailáth felháborodás, mely azön hír nyomán reskedés terén visszaélés történt, melynek már helyi ösmereteinél 
József g.-. vezetése alatt lefolyt tizenkét kelt, ha tudjuk, hogy annak meg- ezt be kell ösmernie mindenkinek, f0 gVa is több alkálim  és média

& £ ? :  r « i a: t; valóslulása, r t e8 íté sv ,  kör ki a i nyek e,6'“ szem(;t ^
fobbra Vordul,; c s k k  a ^ ^  C ZSl'  a ^ r’ ^  6Zt. mindenléle SÍtására.
Latorcza vidéke szorul még támogatásra.! es birtak a bor- es husfogyasz- híresztelésekkel, rémhistóriákká fújt W cttcrsch n eid er  M iksa
27 1899-ik évi szükségletet 581.263 frt. tasi adof- bérbe egy tekintélyes világgá kürtöléssel lehet és kell J P B

^  Az krban állapították meg. Elnöknek j jövedelmi forrástól fosztatnának \ orvosolni és meggátolni, hanem jf  B
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5964. Zsarolás vétsége. Ehrenberg 
26 frt 20 kr. j Izsák és társa.

6288. Súlyos te;>ti sértés büntette. 
Peti János.

Ipar és kereskedelem.

Az ipartestület nyilvános 
számadása.

Szerkesztőségünket egymásután kere
sik fel azok, a kik a sátoralja újhelyi 
Ipartestület gyűjtő ívén adakoztak az 
• Erzsébet szoboréra: Horovitz Salamon 
azzal jön, hogy ő a gyűjtő-ívre 25 krt 
írt és annyit is adott, Bettelheim Sán
dor pedig azzal, hogy ő 50 krt írt az 
ívre és annyit is adott. És azt állítják, 
hogy Moskovits Mihály 20, Keller Samu 
30, Keller Salamon 20 krt írt az ívre 
és at nyit is adtak. A »Zemplén« 43. 
számában az »Ipartestület« nyilvánosan 
nyugtázza ezeket az összegeket és ott 
ezek részére az összegnek csak a felét 
nyugtázza. A dologban valószínűleg 
tévedés lesz, mert a »Zemplén«-féle 
nyilvános számadás fillérekről, fenti 
adakozók pedig krajcárokban beszélnek. 
Kivéve Horovitz Salamon adakozását, 
mert ő 25 krajcárt adott ezt pedig 
legjobb igyekezettel sem lehet 20 fil
lérrel elütni, mert még mindig marad 
5 krajcár fölösleg. De meg feltéve, hogy 
a fillér és krajcár féle téves átszámítás 
eredményezte a hibás számadást, ha 
fillérekben számoltak, még mindig ki 
kellet volna tűnni annak a fölöslegnek 
fillér alakjában. Valahol csak létezni 
kell annak a külömbözftnek aminek 
az adott és a nyugtázott összeg között 
felmerülnie kellett volna. Hol van hát 
ez a csekélyke pár krajcár vagy mondjuk 
fillér, a hogyan tetszik. Mert tetszik-e 
tudni, hogy a krajcárból lesz a forint, 
vagy mondjuk a fillérből lesz a ko
rona, a hogyan tetszik. Csodálatos, 
hogy az adakozók több adakozó pana
szát is hallották hasonló értelemben. 
Bizony bizony az ilyen kegyeletcs i 
célokra fordítandó pénzzel lelkiismcre-! 
tesebben kéne elbánni, mint az 50-es 
bankókkal, amelyet pár oldalos alap
szabály másolatért szoktunk utalvá
nyozni.

Nyilvános számadás.
A ..Sátoralja-Ujhelyi Iparosok Önképzö 

E gyletéinek f. évi november hé ő-én 
és 6-án megtartott tánczmulatsággal 
kapcio'atos műkedvelői előadásáról.

Bevétel belépőjegyekből. 3l9frt30kr. 
felülfizetésekből: 
összes bevételi 345 frt 50 kr.

Kiadás összesen. 205 frt 80 kr
Egyenleg mint tiszta jöv.. I39frt70kr.
Felülfizetni szívesek voltak: Molnár 

j István főispán 5 frt, Wallisz Gyuláné 
: grófnő, szül. Somogyi Ilona 5 frt, Szánky 
Nándor 2 frt, Friss I le'.man 2 frt. Ko- 
rinko János 2 frt. Bock Imre 1 frt, Zvo- 
Icnszky József 1 frt, Gyulai Adorján 1 
frt, Malártsik Pál 1 frt. Bokor Nándor 
1 frt, Weisz Zsigmond 1 frt, Vass Jó
zsef 1 frt, Gyulai Ignácz 70 kr., Neu- 
virt Jenő 50 kr., Kásztenbaum Lajos 
50 kr., Vogel Jenő 50 kr.. Marczinko 
Géza 50 kr., Schön Andor 50 kr., és 
Kngelberlh György 50 krt. — Fogad
ják a nemesszivü adakozók szives ado
mányaikért hálás köszönetünket.

Elmulaszthatatlan kötelességünknek 
tartjuk e helyen is úgy a hölgy-, mint 
a férfis/ercplőknck valamint mindazok
nak, kik műkedvelői előadásunk sikerén 
lankadatlan buzgalommal és kitartó szor
galommal fáradozni szívesek voltak, 
egyesütetünk nevében e helyen is a leg- 
hálásabb köszönetünket nyilvánítani.

Sátoralja-Ujhely, 1898. nov. 10.
W ern er M iksa , H erica  S ándor,

e. pénztáros e. elnök.
B e r tá k  István ,

e. elnök.

TÖRVÉNYSZÉK.

A sátoralja-ujhelyi kir. törvényszék 
mint büntető bíróságnak végtárgyalási 

sorrendje:
1898. n o v e m b e r  14-én .

6076 Párbaj vétsége. Vinkler Lajos 
és társa.

6169. Lopás büntette. Matejczik 
József.

5783. Zsarolás büntette. Kiss Ödön.
6123. Hatóság elleni erőszak. Gás

pár Pál.

I 898. n o v e m b e r  17 -én .

5632. Vallás elleni vétség. Idősb Bé
rezni János.

5642. Súlyos testi sértés büntette. 
Janók Mihály és társai.

1898. november 18-én.
5879. Szándékos emberölés kísérlete. 

Kemanovics Pál.
5548. Gondatlanságból okozott sú

lyos testi sértés. Motih József.
5768. Súlyos testi sértés büntette. 

Sáró Pál.
5784. Tűzvész okozás vétsége. Ha- 

sulyák János.
6378. Magánosok elleni erőszak bün

tette. Radvánszki Vaszily László.

APRÓ REGÉNYEK.
Egy kis idill.

Irta : H olló  M árton.
Rövid egy hét alatt Gara úgy össze 

forrott Fürediékkel, hogy mikor az elu
tazásuk reggelin a váróteremben átadta 
szép ibolya bokrétáját, Etelka végkép
pen elérzékenyült s elborult, piruló arc
cal hirtelen ezt rebegte.

— Értesíthetne Kálmán néha-néha a 
sorsáról.

S aztán, mintha megijedt volna a 
merészségtől, oda szólott sietve az any
jához.

— Ugy-c írjon nekünk Gara úr ha 
nincs egyéb dolga.

— Bizony szép lesz tőle, ha megte
szi, — hagyta helyben Fürediné asz- 
szony a vakmerőségét, Gara pedig, 
miközben kimentek a vonathoz, meg
szorította melegen Etelka kezét s meg- 
hatottan Ígérte meg.

—  írni fogok , m ajd irok , ha tud ok , 
sz é p ek et.

Kevéssel azután Etelka boldogan ál
modozva hajtotta le fejét a robogó vo
nat börvánkosára.

— Ugy-e írjon nekünk Gara ur, ha 
nincs egyéb dolga.

— Bizony szép lesz tőle, ha meg
teszi — hagyta helyben Fürediné asz- 
szony a vakmerőséget, Gara pedig, mi
közben kimentek a vonathoz, megszorí
totta melegen Etelka kezét s meghatottan 
ígérte meg:

— írni fogok majd irok, ha tudok 
szépeket.

Kevéssel azután Etelka boldogan ál
modozva hajtotta le fejét a robogó vonat 
bőr vánkosára.

II.
Gara Kálmán nem feledkezett meg 

az ígéretéről, irt az ő kis falusi bai át
nőjenek. Nem sokat töprenkedett ó ezen 
a barátságon, csak élvezte. Az első le
vélben elmondta, hogy hálás azért a 
szép hétért, amelyet velük eltöltött és 
irt még egynémely vidámságot. Etelka 
válaszolt egyszerű, közvetetten hangon, 
mintha csak beszélgetett volna a/, ő Kál
mán barátjával, aki erre a levőire olyan 
derék embernek érezte magát, mint még 
sohasem. A tiszta kis lélek bizalma meg
hatotta, nemesítette. A következő ’eve- 
lekben beszélt az ifjúságáról, a törekvé
seiről. Öröme tellett az írásban, mely
nek hol komoly, hol bohókás volt a 
hangja s kapott négy oldalos válaszokat, 
amelyekből b érezhette a reménységet, 
a nagyrabecsülést. Ez jól esett az asz
faltot tapodó gavallérember lelkének.

Husvétkor tréfából himestojást kül
dött, Etelka Kálmánnak, aki feleletül egy 
szállítmány ezukros holmi között gyö
nyörű báránykát és tojás alakú remek 
ékszertartót adott fel a postára. Etelka 
javában motoszkált a szent-andmsi udvar
ház kértjében, mikor a postáslegény vi
dáman szólította a kerítés felől. Nagy 
volt az öröme, de hogy kirakodott a 
ládácskából, arra gondolt nagy busán, 
hogy a szép ajándék helyett a legked
vesebb meglepetés mégis csak az lett 
volna, ha az ő budapesti barátja maga 
termett volna ott a rácsos kerítésnél.

Majdnem úgy, ahogy ezerszer is ki
színezte magúnak, még is történt ez a 
meglepetés.

(Folytatása következik)

A szerkesztőség üzenete :
T. B. Homonna. Köszönjük a tudósításokat. 

Örülünk hogy lapunk iránya magnyertc tetszé
sét A irt tárcát mindig szívesen közöljük,

A. A. Tárcái. Lapunk iránt óriási az érdek
lődés. Kzt valóban nem is reméltük. Sajtóter
mék ilyen hatást még elő nem idézett, kiadó- 
hivatalunkat megjelenés napján valósággal meg- 
oztromolták. Az üdvözlő és buzdító levelek 
garmadával jönnek szerkesztőségünkbe, tim- 
litelt tiz urnák a lapot már megküldtük. Az 
előfizetési diijaikat már megküldték.

F. J. Patak. Szives örömest fogunk foglal
kozni. Kérem levelét „Felsömagyarorsaági Hir- 
lap“ címre küldeni.

Dr. R. S.-né Helyben. Köszönjük kedves ér
deklődését. A lapot, már fejküldtük. Ha a szép 
asszonyok is támogatni fogják vállalatunkat, 
akkor biztosan miénk a siker.

K i a d ó :  L A N D E S M A N N  M IK S A .

Könyv-, papir- író- és rajzszerkereskedés.
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Vegntisztltásl árak: ' 1 hosszú női » I

g ő z e r ő r e  b e r e n d e z e t t  v e g y i r i M i s z t í t ó - ,  m ű -  s e l y e m - ,  é s  k e l m e f e s t ő  ü z le t e m b e n  I
» , . , . . 1 szövet ruhaalj —.70 1 20 1 kötény hál- I P

a ! y G11Q1 aV tÍC 7ÍltíÍQ rA  * kjtetlen 68 ,e tett utcai-, selyem-, plüsch-, szövet- { 8ZÖVet derék’ — .50 — .70 ! milyen szinti - .2 0 :5 0 .— ■
OiIlUlQ.Iv/A L10£i II LCLijI u  . és kreton ruhákat, bármily dús díszítéssel. — .Továbbá j gJ5Üvet j,|uy  r,Q___ 70 \ fejschawl :50 50.__ i f i
úri -*és m i-öltönyöket, egyenruhákat, háli-belóp két, selyeinkendoket, csipke fiiggönyö- j  selvem bluz —.80 1.20 1 nyakkend » 10 —r 20.— f i i
két, prémesett és hímzett tárgyakat, gyermek-ruhákat, szullagot, nyakkendőt, keztyűt j selyem ruha 1 gyapjú takaró 60 .__ 1. H
és minden itt fel nem sorolt tárgyakat. — G ő z  r u h a - f e s t é s z e t e m e t  sötét aljjal 1.20 1.80 1 világos öltöny 1.80 2 — R
különösen ajánlom a közönség figyelmébe. j egész selyem ru- 1 sötét öltönv 1 60 1.80 K

PpnfAnpA minden megunt szinti, vagy szinét hagyott női- és férfi-ruhákat, r \VtX derékkal 1.80 8.— 1 rok 80.— 1.—
rt/üLuulü volt eredeti sziliben, vagy a legdivatosabb színekben bolti minta 1 asztal- vagy 1 nadrág 70.— 8 0 — E|

után csakis tiszta világos szinti szövetek alkalmasak. A férfi-ruhák fejtetlen, a női-ru- ágytakaró —.70 1. L szalon rok 1.— 1 20 K J
hűk szétfejtve, mivel igy a kívánt szín tökéletesen elérhető. 1 fijs selyem fej. I egész szál. ruha 2.— 2 -40

Alkalmi ruha kívánatra a legrövidebb idő alatt tisztittaíik. — Festésre adandó kendő — .20 40.— 1 Uberzieher 1.20 1.60 RS
tárgyak 8 nap alatt festetnek — Ajánlom továbbá téli-ruhák festését, u m : télifelöl- 1 k. szövet fe jk .—.20 3 0 . -  1 téli rok 1 20 1.80 BH
tők, köpeny, u, női gallérok stb., melyek szép kivitelben és gyorsan eszközöltetnek. I nagy selvemk. — .80 1.— 1 tiszti nadrág 70 — 80 .— f i

Vidéki megbízásokat posta utánvéttel a legpontosabban teljesítek. ! 1 berliner belépő .60 l - ~  1 tiszti zubbony — .80 1.— |gg
s 1 se j j ,)títét -  .15 —.40 1 dísz tiszti zub. 1. 1 2 0  H

Magamat becses pártfogásába ajánlva maradtam 20. 2- 3 j unperny/; 4 0 . -  60.^- 1 tiszti köpeny 1 20 1.80 H
„ , .. . ,1 . . . . . .  1 1 női kalap 40 — 60.— 1 ölt. díszm. ruha 2 40 3.— RSFőtiráet ea naí»vaiühelyein: Sátoralja-U jhely, kazmczy-utca mely tisztelettel . . , '  . .  on , • 1 r- 1608. HZ. a korcakfdelnii Lalikkal Szemben. _  1 p. glaQe-keztyU,-.l6 30.— 1 p. csipke függ. -  60 .— JBB

e j ? * * opr/ffi g š /4ff Af sf  1 fehér unift 1 p* szövet függ. 1.20 1.80 Hs
Felvételi üzlethelyiségek: <JíaH O V SZKy GCU lőO r, vagy büá 60. _  1.20 1 kg. bútorszövet ü

Kassa, f5-utea 46. (Vitéz-féle házban ) M unkács, fö-utea 34. sz. vegyi tisztitó és kelme-festő. 1 rövid női rok — .70 1.— minőség szerint— .60 1.60 R

2. szám. (Ö) F E L S Ő M A G Y A R  O R S Z Á G I  H Í R L A P .  __________ Szombat, november 12.

j  W EISZ ZSIGMON D |
£  W ekerle-tér. Sátoralj a-Uj hely. W ekerle-tér. Z  
w  Ajánlja a t. vevő közönség szives figyelmébe a 9
2  legdúsabban és a legjobb gyárakból dúsan felszerelt W

I törli djvat-jrú raktárát |
J  minden e szakmába vágó cikkekben, u. m .: férfi ka- J  
S  lapok, ingek, gallérok stb., valamint illatszerek, pipe- Z  
Afe recikkeket, s dús választékú férfi-, női nap- és eső- A  
^  ernyőket, férfi-nyakkendőket és sétabotokat, szóval £  
9  minden e szakba vágó cikkeket a legjutányosabb árak R  
R  és pontos kiszolgálás mellett. R
Z  Vidéki megrendelés pontosan teljesittetik. Z

Atlasz Izidor
C ip ő áru -rak tára  S á to ra lja -ü jh ely  „V ö rö s ökör“ épületben.
díemóe Vitáim és Hölgyeim! *£
sárölni. Kérem tehát raktáramat megtekinteni és cipő-szükségleteiket nálam 
beszerezni, melyek olcsóság és tartósság tekintetében versenyen kívül állnak.

Árak urak részére: Nők részére:
Pitlingbőr eugos cipő egy da- Zcrgebőr, eugos cipő 16 cm.

rabból dupla talppal 8.— j könnyű v. dupla talppal 3. —
Zcrgebőr kívül burjubőr-betét. 3.— | Posztó-cipő, körül zergebőrből
Posztó kívül borjubőr-betéttel 8.80 | melegen béllelve 3.20
Posztó eugos cipő térdig érő borjú- i Posztó-cipő körül oroszlakk 

bőr-betéttel filzel béliéivé 4.50 I melegen béllelve 8 50
Ugyan e cipők oroszlak betéttel ! Zcrgebőr, fűzős cipő filz-bélés. 3 — 

50 krajcárral több. j Zergebőr. cipő- vagy posztó-
Posztó cipő barmi formában bá- j betétes cipő b*ránybőr-bélés 4. -  
ránybőr-béléssel 80 krajcárral több. j Ugyanaz elől kötve prém szc- 

Korktalppal 50 krajcárral több. j gélylyel, báránybőr-béléssel 4 .—

Gyermek csizmák lakkszárral 2 50, lakksszár nélkül 2.40 kr.
Fiú * » 3.50, » » 3.25 >
Férfi * » 7 írttól feljebb.
Gyermek posztó- és bőrcipők 1 írttól 4 írtig.

Vidéki megrendeléseket 24 óra alatt, mérték után is. pontosan és lelkiismeretesen tel
jesítek. s azokat, meg nem felelés esetén készséggel becserélem, vagy a pénzt visszaadom.

g o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o
$  L A N D E S M A N N S A M U  Dísz- és igás-lószerszámok, különleges ostorok, ostornyclekből J
^  C S  nyel ̂ e s  naJ?y raktár. — Lovak ápolásához szükségeltető mindenféle külön- fik
X  L A T O R A !  . J A - l  J l  I E L Y .  Rákóczy-utca. (Kis-piacz). legcsségck és eszközök. Legfinomabb bőrzsírok, kenőcsök, szanpa* Ö
S  Javításokat jutányos árban kifogástalanul eszközöl. nők, lakkok. Vadászati eszközök nagy választékban. W

__________ _______ ______________________  O

PANNÓNIA SZÁLLODA
Budapest, V I I I . ,  7. s s .

___ Ezennel bátorkodom 30 év óta fennálló és a legjobb hírnévnek
örvendő szállodámat igen tisztelt vendégeim, barátaim és a nagyérdemű 
utazó közönség szives emlékezetébe idézni, mely a város közepén, közvetlen 
a nemzeti színház mellett, a villamos vasut mentén fekszik és mely az 
rjabb kor igénye nek megfelelőig a legnagyobb kényelemmel van beren
dezve, kizárólag villanyos világítással, villanyos személyfelhuzóval, olvasó- 
és társalgó-termeivel és fürdőivel, minden megkívánható kényelmet nyújt.

Egyidejűleg van szerencsém ezennel tudómásul hozni, kogy az 
ez ideig bérbe adva volt szálloda-éttermi és káveház vezetését sajat keze
lésem alá vettem s azokat személyesen fogom vezetni, az összes helyi
ségeket a IcgdHzeschben és legcélszerűbben átalakíttattam, úgy. hogy 
most már lakodalmok, társas ebédek, vacsorák és egyéb ünnepélyek 
megtartására kisebb és nagyobb legizlésebben berendezett és teljesen 
elkülönített helyiségek állanak rendelkezésre.

Valamint cddigelé feltörekvésem oda irányult, hogy igen tisztelt 
vendégeimet minden tekintetben tökéletesen kielégítsem, úgy továbbra 
is mindent el fogok követni, hogy bármely kívánságnak tőlem lehetőleg 
eleget tehessek.

l entiekből kifolyólag bátorkodom helyiségeimet becses figyelmébe 
ajánlani s minél gyakoribb látogatását kérve maradtam,

kiváló tisztelettel.

Glück Frigyes
2I*’ 2“ 3 - a Pannonia-szálloda tulajdonosa
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M odern  ig én yekn ek  m eg fele lő en  U Tört aranyat és ezüstöt legmagasabb árban . h -rcn d e ^ e tt ÓHert-m h-lviciio-
b eren d ezett fo d rd sz te rem .  H veszek, illetve újért becserélek. - | °  - Vis cg '

__ . _________ .................................. ..........................  ....... » .... ...  *•••
^3S3BnaE>I29£iSHIiíC!IC :g^aBTEESBaBBEBB’jB .>*J* .%J> ^  %|> .>̂ r ,*|^.wj> .

|a Gőzerőre iierenflezve Gépjavító-m űhely I Gőzerőre beraíene I

I I
S Á T O R A L JA Ú JH E L Y  I

| v lE T  - ő s*  M Ü L A K A  r O S O l v .  \ ~ W .

Var. szerencsénk a n. é. közönség s ives ügyeimét felhívni 
az általunk Sátorai,ja-Ujhel,vben (Kákóczy utczu), a légi nagy- 
vendégfogadó állásának a helyén létesített, egy a mai kor igé
nyeinek és a legfokozottabb kivánalmaknak megfelelő, nagyobb- 
sznbású, gőzerőre berendezett

Gépjamtómühelyünk
Felszereltük azt a legjobb és legújabb segédeszközökkel és 

Segédgépekkel. Továbbá a mennyiben szakképzettségünket és e 
téreni tapasztalatainkat és jártasságunkat Budapest nagyobb és 
jobb gyártalepein szereztük, nyugodtan és biztosan bizhatják 
munkálataikat reánk. — Vállalkozunk: cséplő-gépek, malom be
rendezések, olajütő malmok, kút-szivattyúk és mindenféle é p ü »  
l ó t -  és n i ü l a k a t o s > m u n k á , k 9 jutányos árban, pon
tosan és kifogástalan kiállításban való elkészítésére

Hogy gyorsaság tekintetében is megfelelhessünk, segédgé- 
jjŰ9 peinket. g ő z e r ő v e l  hajtatjuk.
B| V id ék i m e g ren d e lés ek e t  g y orsan  és  p on tosan  teljesítü n k .
B t  Költségvetésekkel és részletes tervezetekkel kívánatra kész- ^
M  séggel szolgálunk. ^

P  Mély tisztelettel FŐZŐ és ok/ J.

O Q  = - O r ^ = Q z = = z  0 : ™ O r ™  O O1 i i m M i  Rsomr °
SÁ T O R A L JA -U JH E L Y . Főtér- (Haas Lipót-féle ház.)

0  —  , O
Ajánlja dúsan felszerelt, a legjobb igényeknek megfelelő

f érf ‘ divat-áru raktárát ||
1 ■ * minden e szakmába vágó cikkekben, u m .: férfi kala- '«1

pok. ingek, gallérok stb , valamint illatszerek, pipere
cikkeket s dús választékú férfi-, női nap- és esöernyti
két, férfi-nyakkendőket és sétabotokat szóval minden e 
szakba vágó cikkeket a legjutányosabb árak mellett. O

Egyedüli raktár: A n t o n  P i c h l e r  kalapokban és I 
Pless Vilmos csász. és ki'r. kalapgyáiosnak.

1 Vidéki m egrendelések pontosan eszközöltetnek. !
("J 9 2-6 O
Ő 0 = = 0 = = = 0 = = = 0 = = = 0 r ^ = 0 0

Wilhelm Henrik bútorcsarnokát
Sátoralja-Ujhelyben megszünteti és igy a felhalmozott bútoro
kat minden elfogadható áron elárusítja. — Úgyszintén a Petőfi- 

utcában lévő házát is arúba bocsátja. 2—12 11.

Í
L cg o lc s óbb b e v á sá rlá si fo rrá s  ! fljjjj__

özv. Rózsii sy La j ősnél |

S Á T O R A L J A - U J H E L Y .  B j  y
A „V ad ás z -k ii rt“ (Itock) s zá l l oda  alat t .  EB

» ^ c i p ő - r a k t á r á t j i
és úgyszintén nagy választék a legjobb minőségű H

valódi halina- és bőr- l j

CSIZMÁK 1 1
^  Imn, a  leg o lcsó b b  á ra k o n , jf

•'vr v.v’ 1 ’ •% i s jíivii-icoK I évi jotanassai l v . i f * *

|  GRVN BERGER \
|  ' 0

®  (Főút.) SÁTORALJA-UJHELY. (Főút) ^
^  ( A  „ Z e m p l é n "  k ö n y v n y o m d á v a l  s z e m b e n . )  ^

Ajánlja újonnan felszerelt ^
arany-, estist-, ékszer- @
zseb és f a l i ó r a  r a k tá r á t  @

a iegjutányosabb árak mellett. ©

yavitdsók gyorsan és jutdnyo- Qt 
san készíttetik. ^

Törött aranyat a legmagasabb árban
veszek vagy becserélek. . W 1

Oil íiíl
<jfi 0rák g9 javítások I évi jótállással. ^

fl M— — B— MB— M HWB , 

1 Rendkívüli olcsó árak! y g

;  é fű íH is B  t a n á c s  I  ■
"  < zJ  I  :

I  R Ő F Ö S - és D I V A T Á R U - K E R E S K E D Ő  | 5
íx ~\ j I ic ^Ia 1 > e n . Fő és Hákóczy-utcza sarkán 1 'c 5

s Ajánlja a vásárlóknak szives ügyeimébe nagy választéka jj j

I l v é ^ i i u ' u ' u - u - i - a k t ; i  i * a 1 , i &
g 1  i
 ̂ kik saját érdekükben cselekesznek, ha mielőbb meglátogatják, g  | . iE?_,

I vagy megrendeléseiket levélileg nála eszközük. — Legújabb gj ; ^ ~>
9  divata és óriási választékú vászon-, gyapjú- és selyemszövetek, Ej 1
j szőr- és gyászkelmék, mindenféle kendők, fekete térnék, batiszt- I  ; ___

és kreton-szövetek. Miederek. Nap- és esőerny« k. Kézelők, gal- ■  : |E£|
y  lérok és nyakkendők. Férti- és női febérnemüek. 9  j

2 — 2 3. K é z i m u n k á k  ig e n  nagy választékban. H  "gg
Filozell- és mosó-selymek, valamint mindenféle pamutok raktára.|| . P 3  j

Cogujabb ljimzési minták gyára, já s z o n - ős gyapju*szövotok. rW í

sár Legujjubb árucikkek! -m 1 I
I ■ ■ ■ ■ M B H B M M M M E M M I  C T  I IB B B B a a a B l ’-^=

■s s T s a a s s s s s s s -------
l í i t i i l l ő  8  tl t o p o l *

; körülbelül

4 0  5 0  deka

„Slllii11
r s Ü T Ő P O B  jo b » >

minden BÉCSI gyártm ánynál!
Raptiati minden jotm fiiszerüzletben.

at~ z ------------ -^ — 11 1 ——
2 dekagramm.



^  v \  É r t e s í t é s .
^ 1 í n y á '  „ \  ✓ X  Van szerencsém értesíteni, hogy a W iichter

\  \  J ? o t l l  ,  ,-e sk C<0 f ^ V A  G>«/a csődtöm egéitől tartozó

Y % \  e l V \  üveg-, porcellán-, m ajo lik a  és d íszm ű -á rú k a t
\  A  - 1 .^:»°' í J L i x * *  %  megvettem és azt mai naptól folyólag r e n d k i -

\ i f c \  ^  \ ^ V  V Ü 1I o l c s ó  ú r b a n  árusítom.
%  ^ \  . A  4 1  \ ^ Y  K érem  ezen  k itű n ő  a lk a lm a t  fe lh a s z n á ln i  és
Y ^ \  ^  \ ^ A  b e v á s á r lá sá t  m egtenni.

\ 7 \  .. At\.stft°ftCSê  \  \  S átora lja -U jh ely , 1898 október hó.
\ \ \  «fcü»8fe ^  ^  2 - 3  7. Tisztelettel

JUJ____________Szöllősy Sándor. _

» • , * * * * ^  I l i i . . . . . . . . . . . . . . . . .  HU

2. szám (8) F E L S Ő M A G Y A R O R S Z Á O I  HÍ RL AP.__________________ Szombat, november 12.

Felülmúlhatatlan M A I^ A R T T S IIiL -fé le  csász. és kir. kiz. szabadalmazott

PATKÁNYIRTÓ-POGÁCSA
A  legb iztosab b  sz e r  ív p a tk án y o k  é s  e g e re k  k iir tá s á ra . 

R A K T Á R :  Malártsik György Sátoralja-Ujhelyben a főtéren lévő fűszer áru üzletében és Widder Gyula úr gyógyszertárában- 
Kornstein Ignácz, Fischer Hani és Klein Albert urak kereskedéseiben.

\ JY jlad en fále  férfi-öttoayt, fel* \ 

- öltőt, téli kabátot :

I legújabb divat szerint késsít: $

SCHÖN MÓR [
i j é z ^ i  a * a - 6 ó m e í >  t & i  i 

1 S  á  f ó r  a l j  a  -  2// R e ly
I Gndrdssv'Vttca (K átay ifllór há« í 
y zában, a közUőrházzal szemben )  j

í 3 ^ J * 8 * Í * Ú >  |
3 szabászatban  g

jutányos feltételek mellett ♦ 
I 2- g i3 o k ta tást ad. j

Sárospatakon: Ab iuj-Szántón: ; Baruch Gy gyégy^z., .
Krstyánszky K. gy., Soóváry Kálmán; I Berzy László, Fnw m nv psnman á r a -
Pavletits György; Abnij-Szopslben: í Bőd,ítr Gyula, t g ,  nitgy CSOmiag a r a .

Király-Helmeczen: Schwartz A. eyóBy t ; ^ " “ r V í l l ’ • . c 3 0  ,k.r - “  6 0  fi!le r -
Pauliczky Gusztáv; - ■ Gotifned Dávid, Egy  klS CSOmag a r a :

Szerencsen: Dubez “ r ® drog. Mwkl G^ula ’ 1 5  kr- =  3 0  fillér-

özvuloU Béláné yy. "Z  S“ M  M a  E0V " « »  doboz á ra :
Tokaiban: Zíh’r és S o k . * , ; r " ^ ,  1 «  - 2 korona,

a íkó torna ut.; Bei„ 1 ^ “ “ : SánTor; Egy kis doboz ára  :
Nagy-Mihályban: Luchs Kde,' . Nyíregyházán: 5 0  kr. 1 korona.

Garfunkt 1 Náthán, Holenia L ,  Hoftmánn Adolf H a s z n á la t i  u tasítássa l.
Marmorstein Je n ő ; Barasch Emilgyögy ; “ ° tt?la" n AJ ' k  . .  . . . ., J ’ ■ hJ ’ Iíibian S.  u tóim , i& ?“* Viszont elárusítók

Hojnonnan: Iglon: Szopkö A. gvégvtárn, megfelelő kedvezményben
Hösza Gyula, Pollák bimon; Vaiga János urpknál; részesülnek,

ze erá a a r , Lőcsén: valamint Próba-rendelmények,
Magyar-lzsepcn: P-*'z Em u, Ausztria-M igyaror- melyek 2 nagy vagy 5

Sc.irenck reren cz; Miskolczon: szag minden g y ’gy- csom aglxl állanak, 80 kr ,
Tarczalon: Rácz Jenő, i tárában, fíDzer-, vis- illetve I frt 90 kr. előre

Komássy Kálmán, IJiházy K., j és gyógyáru keres- beküldése mellett portó-
Lázáiy Gynla; Balogh J., | kedésében. mentesen eszközöltetnek.
Nagybani főraktárak Magyarország részére B U D A P E S T E N : Iá FrVrtrírV

Brázay Kálmán nagykereskedésében, Muzeum-körút. Török a  J o j
József gyógyszertárában, Király-utcza 12. sz EggerJ. fiai gvéyyszer- Sátoralja-Ujhely. 
tárában, Váczi körút i7. sz. Fónagy József Diana-gyógyszerf árában ‘2—6 4.

ii— ímiiiiiiii— iiMiiii-niinmni i ni i n m n m iiiiiii

j  ̂ J j  Gcgszobb i s  la^Híszcsebb hiúlliídsit toríáh, r

Egy élénk forgalmú s' ’m ,,M'" : 1L_ 03 ^z!^£± r

b“ o t 1 lo T ir n '™  “ y l o c k - S z á l l ó d é  ! ] & ? '* * *  j
. .  Tt. ,  i , 3 e su k rá sza idb a n  f

f é r f i  d i v a t á r u  Ü z l e t  S a t o r a l j a - L j h e l y b e n .   ̂ s A t o r a i j a -u j h e l y
J é ?  I (A raegyeháml ssemten.) J  a-o io ( F ő t é r . )

azonnal eladó. £fí«rmé6*n a U3mnS6B éhteS < A lggS2ebb karácsonyi és újévi t
-Czime; megtudható e “ es iiaío!' Rj ajándékok olcsón kaphatók. I

,  r # ! “ Kitűnő minőségű torecot literenként 30 krjaval. ^

l^P KiadOhlV cltcllílud, iTénTjcfmcbcn ős oniown 6c-.cndc-.cu reudécp-.réli  ̂ ivitünö liquöröU is  cognacol? raktára.
^ a ^  .     ^      . .  ̂ '.-7. ■ n -: ■ ; --7. . . ■. w . , ,  . — :— r_  — J  Jó családból egy tanonc felvétetik. »-j-. t.-. it. ■ • t. ■ ó • t • i 'ív . f/.r. 5 j [.......... ............. _____ _______ _..........

WEISZ EMIL!
|| S .

I  órás, ékszerész és szemüveg-raktára m
jl 8 Á T » R A I . l A - U . m B L Y  (Főtér) S

A já n lja  a  leg n ag y ob b  v d la sa  | 
tékti dú san  fe l s z e r e l t  r a k t á r á t  J

a r a n y - ,  e z ü s t - ,  s a l o n - i n g a - ,  j
ébresztő- és Schv/arzwaldi óráit. %

Legnagyobb raktár %

f e < |
ben a legolcsóbb árakon.

Regi órák újakkal becseréltctnek. ^  j  
Regi cks~erek a napi áron megvételnek. ^ 
Óraiavitások pontosan, jól. jótállás mel- | é  

lett. jutányos árban elkészíttetik. c* ^

N y o m a to tt  L a n d e s m a n n  M iksa o s  T a r s a  g y o r s s a j tó já n  ó á to r a lja -U jh e ly .
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